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1. Sissejuhatus

Ké&esoleva uhtse juhendi eesmérk on selgitada Soomes valismaalaste tootamist késitlevaid reegleid ning
valtida téokohtadel tekkida vdivaid arusaamatusi. Juhendi avaldavad Rakennusteollisuus RT ry ja
Rakennusliitto ry. Juhend on ette ndhtud kogu ehitusala to6tajatele.

Juhend on koostatud vastavalt ehitusvaldkonna vajadustele ning selles on v6etud arvesse seadusandluse
ja lepingutega ehitusvaldkonnale esitatavaid erindudeid. Aluseks on voetud Soome seadusandlus
seisuga 31.12.2006.

Vélismaalaste Soomes todtamisega seotu on juhendis esitatud kolmelt seisukohalt. Punkti 3 sisu on
mdeldud vélismaalasest tootajale, 4. osas késitletakse teemat tellija ja hankijate seisukohalt ning 5. osas
sisalduvad tegevusjuhendid toé6maa juhtidele.

2. Mdisteid ja maaratlusi

Viélismaalaste Soomes tdotamise seisukohalt tdhtsad seadusesatted on:
* VVélismaalaste seadus (301/2004)
* Lahetatud tootajate seadus (1146/1999)

Vélismaalane

Vélismaalase all mdistetakse isikut, kes ei ole Soome kodanik. Vélismaalased vdidakse jaotada kolme
allrihma:

 PGhjamaade kodanikud;

 EL/Euroopa majandusruumi (EEA) maade kodanikud,;

» Kolmandate riikide kodanikud.

EL/EEA riigid

EL/EEA riigid on kdik Euroopa Liidu liikmesmaad ning Island, Norra ja Liechtenstein.

Samu reegleid jargitakse ka Sveitsi suhtes. Nende riikide kodanikele kohaldatakse mitmes suhtes samu
reegleid ning seeparast kasutatakse kaesolevas juhendis nende maade kohta Gihtset mdistet

~EL/EEA riigid“.

Kolmandad riigid

Kolmandate riikide all mdeldakse riike, mis ei ole EL/EEA riigid.

Lahetatud tH6taja




Tootaja, kes tavaliselt todtab muus riigis kui Soomes ning kelle teises riigis asuv tddandjana tegutsev
ettevote ldhetab toosuhte kehtivuse ajal piiratud ajaks t66le Soome. Lahetamine vdib pdhineda Soome
ja valisriigi firmade vahelisel alltoovotulepingul vdi todjéurendi lepingul.

T6o6andja

Fudsiline voi juriidiline isik, kes on sdlminud to6tajaga t66lepingu.

Tootaja todandja on see, kes maksab talle palka. Palgamaksmine on esmane, kuid mitte ainus
Kriteerium, mis méératleb to6andjat.

Tootaja

Isik, kes teeb palga eest t66d teisele.

3. Vélismaalane to6tajana Soomes

3.1. Valismaalaselt ndutavad load

Vélismaalaste seaduse kohaselt ei vaja EL/EEA riikide kodanikud Soomes to6tamiseks tdotaja
elamisluba.

Tootaja elamisluba

Tootaja elamisloa all mdeldakse vélismaalaste seaduse kohaselt kolmandate riikide kodanikult ndutavat
luba elada Soomes, kui tema eesmargiks on niisuguse palgatd6 tegemine, milleks tal ei ole 6igust muu
elamisloa alusel vdi ilma elamisloata. To6taja elamisloa annab t66jduameti positiivse otsuse alusel
valismaalaste amet ning pikendatud loa kohturingkonna politseiosakond.

Vélismaalaste seaduse § 79-81 on loetletud erandid, mille puhul to6tamine on lubatud ilma to6taja
elamisloata (tdpsemad sétted nditeks Opilaste ja to6praktika kohta).

Lubade kohta saab informatsiooni Soome téoministeeriumi internetilehekiilgedelt aadressil
www.mol.fi, immigratsiooniasjad, td6luba (maahanmuuttoasiat, tyélupa).

Ettevotja elamisluba

EttevGtja elamisloa all mbeldakse valismaalaste seaduse alusel valismaalaselt ndutavat luba elada
Soomes, kui tema eesmargiks on ettevotlusega tegelemine. Ettevotja elamisluba ndutakse kolmandate
riikide kodanikelt. VVélismaal elav ettevotja esitab oma taotluse Soome kohalikule esindusele, kuid
otsuse teeb Soome vélismaalaste amet. Soomes esitatakse taotlused kohalikule politseile.



http://www.mol.fi/

Elamisloa registreerimine
EL/EEA riikide kodanikud peavad registreerima oma elamisdiguse Soome kohalikus politseis, kui nad
elavad Soomes tile 3 kuu. See kohustus ei puuduta P6hjamaade kodanikke.

Too6tamise kohta kdivate andmete registreerimine

Nn. uute EL-i lilkmesmaade (TSehhi, Eesti, Léati, Leedu, Ukraina, Poola, Sloveenia ja Slovakkia)
kodanikud peavad esitama to6jduametile registreerimiseks andmed oma tédtamise kohta hiljemalt 14
paeva mooddudes to0 alustamisest. On soovitav, et ka Bulgaaria ja Rumeenia kodanikud registreeriksid
tootamise Glalmainitud viisil, kuigi see ei ole neile kohustuslik.

Oma deklaratsioonis peab valismaalane teatama oma nime, siinniaja ja -koha, kodakondsuse, samuti
t06andja selgituse, kuhu on margitud téoandja, todandjafirma registreerimisnumber, kutseala,
todobjekti asukoht voi asukohad, t66 kestus ning rakendatav kollektiivleping vdi t66 eest makstav tasu.
Uus deklaratsioon tuleb esitada siis, kui té6andja vahetub voi kui deklareeritavatesse andmetesse on
tehtud muid olulisi muudatusi.

Isikukoodi taotlemine

Soome isikukoodi on vaja nditeks selleks, et oleks vdimalik maksta Soomes makse. Soome isikukoodi
saamiseks tuleb esitada kohalikule politseijaoskonnale t66leping ja pass ning seejérel annab isikukoodi
elukoha magistraat. Taotluse isikukoodi saamiseks vGib esitada ka maksuametile koos
maksukaarditaotlusega. Kui isiku identifitseerimisega tekib raskusi, suunatakse ta maksuametist
magistraati.

3.2. Véalismaalasest tootajale kohaldatavad toétingimused

Soome firmasse otse palgatud valismaalane on Soomes td6tades samas seisundis kui soomlane. Seega
peavad nii vélismaalasest kui ka Soome kodanikust tootaja jargima samu Soomes kehtivaid
tootingimusi.

Valismaise firma poolt lahetatud tootajatega seoses on tootajale kohaldatavaid satteid tapsustatud
lahetatud t00tajate seaduses. Praktikas tuleb ka l&hetatud to6tajatena Soome saabuvatele to6tajatele
kohaldada samu to66tingimusi nagu soomlastest tootajatele.

Soome saabuva lahetatud t6o6taja suhtes tuleb vastavalt seadusele kohaldada jargmisi satteid:

1) tooajal pdhinevate hiivitiste ja lisatasude (sh. tletunnitasu), t66- ja puhkeaja ning tddaja arvestuse
jargimiseks to0ajaseadust;

2) palga maaramiseks ja eluasemesoodustuse andmiseks todlepinguseadust ja kollektiivliepingut;

3) puhkuse, puhkusetasu ja puhkusehivitiste ning puhkusearvestuse jargimisel puhkuseseadust;

4) perekondlikel pdhjustel voetava puhkusega liituva reguleerimiseks to6lepinguseadust;

5) toolepingule kohaldatakse lisaks tldkohustavates kollektiiviepingutes ettendhtud puhkust, to6aega
ning toéoturvalisust puudutavaid méaarusi;

6) minimaalpalk madratakse kollektiivlepingu satete kohaselt;



7) tookaitseseadus, vordsusseadus, tootervishoiu seadus ning noorte tootajate seadus.

Lahetatud tootaja lahteriigi seadusandluses voib olla madrusi, mis mdjutavad tema to6tingimusi.

3.3. Vélismaalasest toéotaja maksustamine

Vélismaalasest t00taja tdosuhtes Soome tddandjaga

Kdige rohkem kuueks kuuks Soome tulev isik on Soomes piiratult maksukohuslane. T66andja peab
piiratult maksukohuslaselt todtasu maksmisel kinni tulumaksu (tuluallikamaksu) (lahdevero).
Tulumaks on 18plik maks ja selle maar on 35 %, kui maksuametist ei ole saadud tulumaksukaarti,
milles on mérgitud teisiti. Alates 2006. aastast on olnud lubatud mahaarvamine 510 eurot kuus v&i 17
eurot pdevas enne tulumaksu votmist. T60andja ei saa siiski teha mahaarvamist omaalgatuslikult, vaid
see eeldab alati tulumaksukaardi esitamist tasu maksjale ning seda, et tulumaksukaardile on margitud
mahaarvamist kasitlev maarus.

Ulaltoodule lisaks on EEA riigist Soome tulnud piiratult maksukohustuslikul isikul, kelle maksuaasta
puhastuludest tédtasuna vahemalt 75 % on laekunud Soomest, on olnud vdimalik nGuda oma Soomest
saadud tootasutulude maksustamist normaalse progressiivse maksustamisena. Praktikas voidakse
progressiivne maksustamine sisse seada alles seoses seaduses ettenahtud maksustamisega. Seega on
tulumaksustamine esmane variant ning progressiivset maksustamist kohaldatakse hiljem
maksukohuslase ndudmisel.

Soome katkestamatult enam kui kuueks kuuks tulevat todtajat maksustatakse tootasust progressiivselt
samuti nagu alaliselt Soomes elavaid isikuid. Maksja peab tootasust kinni tulumaksu vastavalt
maksuameti poolt antud maksukaardile. Kui maksukaarti ei esitata, peetakse palgast kinni 60 %.
Juhul, kui soome t06andja jatab tulumaksu vdi tuluallikamaksu kinni pidamata ja tulumaksu tle
kandmata, on sellel samad tagajarjed kui vastaval toimimisel soomlastest to6tajate puhul.

Lahetatud td6taja

L&hetatud tootajate all mdistetakse siin valismaise alltdovotja tootajaid.

Valismaalasest l&hetatud t66taja, kes tootab Soomes lahetusega valismaal registreeritud ettevotte
teenistuses ja elab Soomes kuni 6 kuud, ei ole Soomes maksukohuslane, sest tegemist ei ole nn
Soomest saadud tuluga. Eelduseks on ka, et ettevotetele ei teki Soomes ka alalist tegevuskohta, mida
palgaga koormatakse.

Juhul, kui Soomes to6tamine kestab kauem kui 6 kuud, on tulud tldreeglina Soomes maksustatavad
to6tamise algusest peale. Tulusid maksustatakse siis progressiivse tulumaksuastmestiku jargi.
Tulumaksu maksmine on sel juhul to6taja enda kohustus, sest valismaisel tddandjal ei ole Gldreeglina
tulumaksu kinnipidamis- ja tlekandmiskohustust Soomes.

Vélismaalasest renditdotaja




Soome tulumaksuseaduse § 10 on 2007. aasta algusest laiendatud nii, et Soomest saadud tuluks
peetakse ka valismaalasest renditddtaja Soomes tehtud t606 eest saadud palka, kuigi selle palga maksab
valismaine renditédandja. Praktikas puudutab see séte siiski vaid to6tajaid, kes tulevad Eestist, Latist,
Leedust ja P6hjamaadest ning sellistest riikidest, kellega Soomel ei ole kehtivat maksulepingut. Néiteks
Venemaalt vOi Poolast tulevad rendit6tajad maksavad oma maksud Soomele vaid siis, kui nad elavad
Soomes (le 16 kuu. (vt eelpool lahetatud t6dtaja maksustamist).

Kui valismaalasest rendittdtaja saab vastavalt sellele uuendusele Soomes maksukohuslaseks, peab ta
vOtma Soome maksuametist vélja eelnevad maksuteated maksude tasumiseks t6kuu alustamisest
arvestades jargmise kuu jooksul.

Kui eelnevad maksuteated jaetakse maksuametist vélja votmata, vdidakse selle eest rakendada
sanktsioone. Kahekordse maksustamise valtimine on t06taja elukohariigi tlesanne.

3.4. Lahetatud tootaja sotsiaalkaitse

Lahetatud tootaja sotsiaalkaitse méératakse uldiselt téotaja kodumaa seadusesatete kohaselt. Et
tdendada kodumaal kehtivat kindlustust, peab té6tajal olema nn. lahetatud t66taja tdend (nait. E 101,
lisa 3). Tdend peab olema antud selle alusel, et isik on tulnud Soome tavaliselt tema kodumaal
tegutseva todandja lahetusel.

EL-i liikmesriigid

EL-i litkmesmaad (ka uued liikmesriigid) kuuluvad sotsiaalkaitseseadluse (1408/71) kohaldamise
alasse. Sotsiaalkaitseseadluse 14. artiklis on satestatud, et kui muud kriteeriumid on téidetud, ei sdili
lahetatud tO6taja staatus juhul, kui tooperioodi arvatav kestus on enam kui 12 kuud voi kui tootaja
lahetatakse asendama teist tootajat, kelle komandeering on I6ppenud.

Seega, kui EL-i riigist Soome tulnud lahetatud t66taja staatusega tootaja arvatav té6aeg Soomes on

pikem kui 12 kuud, kaotab ta l&hetatud to6taja staatuse ja tema suhtes hakkab kehtima Soome
seadusandlus.

Sotsiaalkaitselepingud

EL/EEA riikide suhtes kohaldatakse esmajoones EL-i sotsiaalkaitsema&rust (1408/71).

Soome ja EL-i mittekuuluvate riikide vahel s6lmitud sotsiaalkaitselepingutes vdib olla satteid selle
kohta, kuidas lahetatud to6taja staatus méératakse. Nende riikide ja Soome vahelisi
sotsiaalkindlustuslepinguid saab lugeda Soome sotsiaal- ja tervishoiuministeeriumi
internetilehekulgedelt aadressil www.stm.fi.

Nende riikide puhul, kellega Soome ei ole s6lminud sotsiaalkaitselepingut, méératakse lahetatud
t00taja staatus peamiselt lahetajariigi seadusandlusest ja Soome pensionikindlustusameti
(elaketurvakeskus) praktikast lahtudes.


http://www.stm.fi/

3.5. Todandja kindlustamiskohustus

Valismaalased, kes on toosuhtes Soome tédandjaga, kindlustatakse nagu Soome kodanikest to6tajad.

Seaduses lahetatud tootajatest (9.12.1999/1146) on loetletud need Soome seadused, mida lahetatud
to6taja todlepinguga seoses tuleb rakendada. Onnetusjuhtumikindlustusseadus nende seaduste hulka ei
kuulu. Seega méaaratakse lahetatud t06taja Gnnetusjuhtumikindlustuskohustus lahetajariigi
seadusandluse kohaselt.

3.6. Palga maksmine finantsasutuse vahendusel

Soomes makstakse palgad ldreeglina finantsettevdtete kaudu. See on soovitav toimimisviis ka
valismaalastest to0tajate puhul. Panga vahendusel makstud palk on Giheks mérgiks sellest, et ei ole
kavas lasta teha ebaseaduslikku t66d. Juhul, kui palk on lisaks sellele makstud soome finantsettevétte
kaudu, annab see vajaduse korral paremad véimalused vélja selgitada, et makstud palk vastab seadustes
ja lepingus eeldatud tasemele.

Rakennusliitto abistab pangakonto avamisel selliseid valismaalastest to6tajaid, kes soovivad astuda
liidu liikmeteks.

3.7. Véalismaalasest tootaja meelespea

1
Hoolitse selle eest, et sinu todsuhte tingimused vastavad lahetatud t66taja seaduse satetele.

2
Hoolitse selle eest, et sul on lahetatud td6taja tdend kohaldatava sotsiaalkaitse kohta.

3
Kui sa ei ole EL/EEA riigi kodanik, veendu, et sul on olemas ndutav luba Soomes to6tamiseks.

4
Kui oled EL/EEA riigi kodanik, registreeri oma elamisdigus kohalikus politseis, kui elad Soomes
kauem kui 3 kuud. Seda kohustust ei ole PGhjamaade kodanikel.

5

Kui oled EL-i nn uute riikide (TSehhi, Eesti, Lati, Leedu, Ukraina, Poola, Sloveenia, Slovakkia,
Bulgaaria vdi Rumeenia) kodanik, esita té0jouburoole (tydvoimatoimisto) registreerimiseks andmed
oma tootamise kohta hiljemalt 14 péeva pérast téotamise algust.



6

Soome isikutunnuse saad siis, kui esitad kdigepealt td6lepingu ja passi kohalikule politseijaoskonnale.
Seejarel annab sulle isikutunnuse elukoha magistraat. Isikutunnust saab taotleda ka koos
maksukaarditaotlusega maksuametilt.

7

Kui tuled Soome renditodtajaks Eestist, Latist, Leedust, P6hjamaadest vdi mdnest muust riigist, kellega
Soomel ei ole kehtivat maksulepingut, vota maksuametist valja eelnevad maksuteated oma maksude
maksmiseks. Maksuteated tuleb vélja votta hiljemalt jargmise kuu jooksul pérast té6tamise algust.



4. Alltoovott ja toojou rentimine

Alljargnevalt késitletakse asju, mida tuleb silmas pidada pakkumiskutset esitades,
lepingulébiraékimistel ja I6plikus lepingus.

4.1. Tellija selgituskohustust kasitlev seadus

Tellija selgituskohustust kasitleva seaduse (1233/2006) kohaselt on tellija kohustatud selgitama vélja
oma sellise lepingupoole taustad, kellega ta s6Imib lepingu rendit66j6u kasutamise voi teatud t66d
sisaldava alltéovotu kohta. Ehitusalal ning ehitusega seotud remondi-, hooldus- ja korrashoiutédde
valdkonnas kohaldatakse seadust nii ehituse tellijate kui ka lepinguketis kdigi tookaitseseaduses
maaratletud Uhises toOpaigas tegutsevate kdigi todde tellijate suhtes.

Seadus on kehtiv nii Soome kui ka valismaiste alltoovotjate ja t66jdudu rentivate ettevitete suhtes.

4.1.1. Selgitamist vajavad andmed alltoovotja ja t66jou rentija kohta

Enne seda, kui tellija s6lmib lepingu renditdotaja kasutamise voi alltddvatulepingul péhineva téo
kohta, peab tellija teiselt lepingupoolelt ndudma ning viimane on kohustatud esitama tellijale jargmisi
andmeid:

1) selgitus selle kohta, kas ettevGte on margitud
a. maksude kinnipidajate registrisse (ennakkoperintarekisteri),
b. téoandjate registrisse ning
c. kaibemaksukohuslaste registrisse;

2) ariregistri véljavote;

3) téend maksude tasumise kohta v6i maksuvdlatdend voi selgitus selle kohta, et maksuvdlga puudutav
maksuplaan on koostatud;

4) tdendid pensionikindlustuste votmise ja pensionikindlustusmaksude tasumise kohta voi selgitus selle
kohta, et laekunud pensionimakse puudutav maksuleping on tehtud; ja

5) selgitus t606 suhtes kohaldatava kollektiivlepingu vdi omavaheliste to6tingimuste kohta.

Need andmed tuleb hankida enne, kui tellija sdlmib lepingu renditd6taja kasutamise voi alltoovotul
rajaneva t06 kohta. Kui tellija siiski hangib kdne all olevad andmed hiljem, tuleb lepingusse kanda
tihistav séte selleks puhuks, kui tellija neid andmeid omades ei oleks lepingut s6lminud. Andmed ja
selgitused vdib anda originaaldokumentidena vdi nende koopiatena voi tellija voib teha neist koopiad.

Andmed ja selgitused ei tohi olla vanemad kui kolm kuud. Kui tellija sélmib uue lepingu sama
osapoolega 12 kuu jooksul pérast eelmise lepingu sdlmimist, siis tellijal ei ole uut selgituskohustust,
kui tal ei ole pdhjust kahtlustada, et teise lepingupoole tegevuses on toimunud kontrollimist vajavaid
muutusi.



Kui leping on jous Ule 12 kuu, peab tellija lepingupool esitama tellijale lepingusuhte ajal iga 12 kuu
maoddudes Ulaltoodud loetelu 3. ja 4. punktis margitud tdendid ning tdpsustama valismaise ettevotte
vastavaid andmeid.

Tellijal on digus aktsepteerida ametivimude poolt esitatud selgitusele lisaks ka muid selgitusi, kui

need saadakse uldiselt usaldusvaarseks peetud teiselt analliisijalt v8i andmete haldajalt. Niisugused
institutsioonid on teiste hulgas RALA ry ja Kattoliitto.

Reqistrite sissekanded

Andmeid vdib saada naiteks ettevitete andmesiisteemist netiaadressil www.ytj.fi. Tuleb arvestada ka
sellega, et seadus ei eelda kdigis olukordades kdigi ettevitluses tegutsejate kandmist dlalmainitud
registritesse. Neid erandlikke olukordi kaesolevas kokkuvétlikus juhendis ei késitleta.

Véljavote arireqistrist

Avriregistri valjavottesse on margitud ettevdtte registrisse kandmise aeg, tegevusala, juhatus, teised
juhid, allkirjabigusega isikud, audiitorid, vastutavate isikute andmed, samuti see, kas viimased
bilansiaruanded on esitatud vastavalt seadusele registriametnikele.

Tdend maksude tasumise kohta

Selgituskohustus néeb ette ka seda, et tuleb hankida tdend maksude tasumise kohta voi
maksuvodlgnevuse tdend vdi selgitus selle kohta, et maksuvdlgnevust puudutav maksegraafik on
koostatud. Maksuamet véljastab tdendi vaid ettevottele endale, mistdttu seda tuleb taotleda alati
alltoovotulepingu teiselt osapoolelt voi renditdojoudu vahendavalt ettevottelt.

Pensionitdendid

Pensioniamet véljastab ettevdttele tdendi selle kohta, et tal ei ole tdendi véaljaandmispéevaks maksmata
jaanud kindlustusmakseid. Kui ettevottel on maksmata makse, tbend valjastatakse ainult siis, kui
ettevote on s6lminud maksmata maksude kohta makselepingu, mida pensioniameti hinnangu kohaselt
tdendoliselt ka taidetakse. Sellisel juhul on tdendis marge selle kohta, et ettevottel on téhtajaks
maksmata makse, mille tasumise kohta on sélmitud makseleping.

Selgitus to6tingimuste kohta

Lepingupool on kohustatud tegema teatavaks selle kollektiivlepingu, mida ta tdotajate toosuhte ajal
jargib. Kui aluseks voetud kollektiivlepinguid on mitu, tehakse jargitavad kollektiivlepingud teatavaks
t06tajagruppide kaupa. Palgaandmete késitlemisel piisab selgitusest, kuidas palk ja selle osad
madratakse.


http://www.ytj.fi/

Ulaltoodud seletus moodustab tellija selgituskohustust kasitlevate seadusesatete miinimumsisu. Kui aga
tegemist on pikaajalise ning majanduslikult suure véaartusega lepinguga, voib olla vajalik hankida
voimaliku lepingupartneri kohta eelpoolmainitutest tdpsemaid andmeid.

4.1.2. Andmed valismaise ettevdtte kohta

Vélismaine lepingupool peab esitava tellijale punktis 4.1.1 kirjeldatud selgitustele ja tdenditele
vastavad andmed arusaadaval viisil ettevotte asukohamaa (tavaliselt ka kodumaa) seadustega
ettendhtud registrivaljavottel voi vastaval tdendil voi muul Gldiselt aktsepteeritud viisil. Et seletused
oleksid mdistetavad, esitatakse need tellijale arusaadavas (ndit soome) keeles.

Valismaistelt ettevitetelt seaduse kohaselt ndutavaid selgitusi v@idakse tapsustada alljargneval viisil:

Registrite sissekanded

Vélismaine ettevGte on kohustatud esitama ametliku tdendi k&ibemaksukohuslaseks (ALV)
registreerimise kohta. Kdibemaksukohuslase VAT-numbri (ALV-numbri) kehtivust tuleb kontrollida.
Soomes registreeritud ettevotete ALV-tdendit voi VAT-numbrit saab kontrollida netiaadressil
www.vero.fi. Euroopa Liidu riikide vastavaid andmeid saab aadressilt
http://www.ec.europa.eu/taxation_customs/vies/fi/vieshome.htm.

Koik neist riikidest tulevad vélismaalased, kellega Soomel on s6lmitud maksuleping, voivad end
registreerida maksude kinnipidajate registrisse voi esitada tellijale tulumaksukaardi. Maksete ringlust
vOib alustada alles siis, kui kdesolevas peatiikis mainitud selgitused on saadud.

Avriregistri véljavote

Lepingupool on kohustatud esitama ettevotte asukohamaa ametivoimude poolt valjastatud selgituse,
mis vastab Soome driregistri véljavottele. Sellesse peavad olema margitud ettevotte allkirjadigusega
esindajad. Kui on pdhjust kahtlustada, et valismaise ettevotte juhatuses tootab isik, kellele Soomes on
antud aritegevuse keeld, vdib asja tdpsustamiseks tellida kdnealuse isiku kohta véljavotte dritegevuse
keelu registrist. Taiendavat infot selle registri kohta saab netiaadressilt
www.oikeus.fi/oikeusrekisterikeskus.

Tdend maksude tasumise kohta
Lepingupool on kohustatud esitama oma ettevdtte asukohamaa ametivéimude véljastatud tdendi selle
kohta, et ettevdte on oma maksud tasunud.

Pensionitdendid
Lepingupool on kohustatud esitama oma to6tajate kohta kas tdendi E 101 voi tdendi
pensionikindlustuse voi vastava kindlustuse votmise kohta vastavalt ettevotte asukohariigi seadustele.

Selgitus to6tingimuste kohta



http://www.vero.fi/

Lepingupool on kohustatud teatama, millist Soome Gldsiduvat kollektiivlepingut tema to6tajate suhtes
kohaldatakse.

RT ja RL jalgivad valismaistelt ettevotetelt ndutavate selgituste pdhjalikkust ja vajalikkust ning
annavad vajaduse korral tdpsemaid juhiseid.

4.1.3. Millal selgitusi ei ole vaja

Seaduses on loetletud juhud, mille puhul lepingupoolest l&htuvatel pdhjustel selgitusi ei vajata.
Otstarbekas on siiski kontrollida seaduses ettenédhtud andmeid ka juhtudel kui seadus seda tingimata ei
ndua.

Lepingu suurus

Tellija selgituskohustuse seadust ei kohaldata, kui

1) renditud t6otaja voi tootajate t66 kestus on kuni 10 t06péeva;

2) alltéovotulepingus ettendhtud tasu on kéibemaksuta alla 7 500 eurot.

Piirmadrasid arvestades peetakse t60d katkematuks, kui tellijale tehtud t66 voi to6tulemus moodustub
mitmetest jarjestikustest, katkematutest voi lihikeste vaheaegadega jatkuvatest lepingutest.

4.2. Valismaine ettevGte on kohustatud nimetama oma esindaja

Valismaine tédandja, kellel ei ole Soomes kindlat tegutsemiskohta, on oma td6tajat Soome lahetades
kohustatud nimetama ametisse oma esindaja, kellel on volitused esineda lahetava ettevotte nimel
kohtus ning votta vastu selle nimel ka kohtukutseid ja muid ametlikke dokumente (Lahetatud tdotajate
seadus §4a).

Esindaja tuleb nimetata ametisse hiljemalt siis, kui l&hetatud to6taja alustab t66d ning tema volitused
peavad olema jous vahemalt 12 kuud pérast seda, kui lahetatud t6otaja toGtamine Soomes on I6ppenud.
Esindajat ei ole vaja nimetada, kui ldhetatud t06taja tootab Soomes kdige rohkem 14 péeva.

Esindaja peab viibima Soomes, kuid tema elukoht ei pea olema Soomes. Esindaja vdib olla kas eraisik
vOi ettevdte. Ei ole soovitav, et esindajaks hakkab t66 tellija.

Peamist vastutust esindaja ametissenimetamise eest kannab valismaine ettevote. Tellija seisundis
olevad ettevotted peavad siiski pakkumiskutsega seotud dokumentides, lepingulé&birédakimistel ja
I6plikus lepingus kandma hoolt selle eest, et valismaine ettevGte nimetab ametisse tGlalmainitud
esindaja. Esindaja nimetamise kohustuse saab taita nii, et valismaise alltoovotja voi t60jou rentijaga
s6lmitavasse lepingusse voetakse klausel vastavalt lisas esitatud naidisele.



4.3. Renditddjoudu kasutava ettevdte kohustus esitada andmeid maksuametile

Soome ettevdte voi too tellija peab alates 01.01.2007 esitama Soome maksuametile andmed té6taja
rendile andnud valismaise ettevotte ja selle esindaja kohta, kui esindaja on vastavalt lahetatud tootajate
seadusele ametisse nimetatud. Teadaanne tuleb esitada hiljemalt jargmise kuu I6puks, alates t66
alustamise momendist. Andmed tuleb esitada maksuametile esimest korda 31.08.2007. Andmed tuleb
esitada mitte alltdovotjate, vaid ainult t66joudu rentivate ettevdtete kohta.

4.4. Valismaiste ettevotete kandmine maksude kinnipidajate registrisse ja tulumaksu vétmine
tootasult

Vélismaiste ettevotete vdimalust kanda end maksude kinnipidajate registrisse on laiendatud alates
01.01.2007. Sellest ajast peale on kdigist Soomega maksulepingu s6lminud riikidest tulevatel
valismaistel ettevotetel voimalik kanda end maksude kinnipidajate registrisse. Varem oli maksude
Kinnipidajate registrisse kandmise eelduseks see, et vélismaisel ettevdttel tekkis Soomes kindel
tegutsemiskoht.

Maksude kinnipidajate registrisse kandmine ei ole vélismaistele ettevotetele kohustuslik, kuid
ehitustdode, montaaZi- ja koostetddde, laevaehitus- ja transporditddde, samuti koristamis-, hooldamise
ja pOetamisega seotud to0de eest makstavalt tasult voidakse edaspidi mitte votta tulumaksu vaid siis,
kui valismaine ettevote on kantud maksude kinnipidajate registrisse voi ta esitab tulumaksukaardi,
kuhu on mérgitud teisiti. Seepérast on kdige lihtsam nduda koigilt véalismaistelt ettevotetelt, et nad
kannaksid end maksude kinnipidajate registrisse.

Ulalmainitud kohustus puudutab tasu, mida makstakse peamiselt v3i ainult Soomes tehtud t66 alusel.
Kdne all voivad olla t60jou rentimine voi alltoovotutdo.

Ka vélismaisele ettevottele voi selle 1&hetatud tootajate seaduses ettenahtult ametisse méaératud
esindajale on pandud kohustus esitada andmeid Soome maksuametile. Andmeid tuleb esitada nii
renditootajate kui ka muude lahetatud to6tajate kohta siis, kui Soomel tekib digus maksustada nende
palgatulu.

4.5. Tellija/valismaise to6andja kohustus kanda hoolt EL/EEA riikide hulka mittekuuluvate
maade kodanike to6tamisdiguste eest

Kui peatdovotja sdlmib valismaal tegutseva ettevottega alltodvotulepingu voi t6ojourendi lepingu,
kohaldatakse alljargnevalt kasitletavat selgituskohustust ja kindlustuskohustust vélismaalaste seaduse
8 74 alusel otse peat0tvotjale. Praktikas tuleb peatddvotjal kindlustada, et tootajatel on vajaduse korral
kehtivad tootajate elamisload (vt eespool loakohustused) ning tédsuhte tingimused vastavad Soome
tooseadusandlusele ja kehtivale kollektiivlepingule. T66andjale pandud andmete sailitamise kohustus
on sel juhul punktis 4.2 kirjeldatud esindajal.



Valismaalaste seaduse kohaselt ndutakse Soomes kolmanda riigi kodanikult elamisluba, kui tema
eesmark on niisuguse palgatoo tegemine, milleks tal ei ole 6igust muu elamisloa alusel vdi ilma
elamisloata (vt eespool punkt 3.1).

Kui valismaise t06taja todandja taotleb tootajale elamisluba, peab ta vastavalt véalismaalaste seaduse
§ 73-le lisama loataotlusele alljargneva selgituse:
e tO0lepinguseaduse (55/2001) 2. peatiiki 4. paragrahvis ettenahtud selgitus tootamise kesksete
tingimuste kohta,
e kinnitus selle kohta, et need tingimused vastavad kehtivatele seadusesétetele ja
kollektiivlepingule ning
e tO6buroo ndudmisel selgitus selle kohta, tddandja on taitnud ja suudab ka edaspidi téita oma
to6andjakohustusi.

Tdoandja, kes votab teenistusse juba Soomes elava kolmanda riigi kodaniku, peab samuti esitama
samasuguse selgituse téoburoole.

Tooandja peab ka séilitama oma tookohal andmeid tema teenistuses olevate vélismaalaste ning nende
toGtamisdiguse aluste kohta nii, et téokaitseametnikud saaksid neid vajaduse korral hdlpsasti
kontrollida. Andmete sailitamise kohustus jatkub neli aastat parast todsuhte 16petamist.

Kui kolmanda riigi kodanikud (ndit venelased) saabuvad Soome t66le EL/EEA riigis tegutseva
ettevotte l&hetusel, on tellija kohustatud esitama toéburoole viivitamatult vélismaalaste seaduse 73.
paragrahvis ettendhtud selgituse, ja seda ka juhul, kui to6taja elamisluba tema to6tamise ajaks ei vajata.

4.6. Kindlustamine dnnetuste vastu Soome ehitusobjektidel

4.6.1. Onnetuste vastu kindlustamine

Soomes peavad koik soomlastest té6andjad votma oma tdotajatele t061 voi téoga seotud tingimustes
juhtuvate dnnetuste puhuks dnnetuskindlustusseadusele (608/1948) vastava nn seadusjargse
onnetuskindlustuse.

Soome Onnetusjuhtumiste hiivitamise susteem, mis toimib Uldisest sotsiaalkaitsest eraldi ning on antud
eraviisiliste dnnetuskindlustusseltside katte, erineb enamiku teiste riikide kindlustussusteemidest.
Néiteks meie ldahimate naabrite juures Rootsis, Baltimaades, Poolas ja Venemaal hilvitatakse
toodnnetused ja kutsehaigused Gldise sotsiaalkaitsestisteemi kaudu nagu kdik muudki 6nnetused ja
haigused. Eraldi kohustust to66nnetuste vastu kindlustamiseks ei ole nende riikide seadusandlusega
ettevotetele pandud.

Soome lahetatud t6otajate seaduses (9.12.1999) on loetletud need Soome seadused, mida lahetatud
t06taja toolepinguga seoses tuleb kohaldada. Onnetuskindlustusseadust nende seaduste loetelus ei ole.
Lahetatud tootaja dnnetuskindlustuskohustus maaratakse lahetajariigi seadusandluse kohaselt.



4.6.2. Vastutus dnnetuste hlvitamise eest

Valismaise todandja teenistuses olevale lahetatud tootajale hiivitab Soomes juhtunud t666nnetused
esmajoones tootaja kodumaa sotsiaalkaitseslisteem. Lisaks sellele v@ib tédandja votta hivitiste
taiendamiseks ka vabatahtliku 6nnetuskindlustuse.

Kannatanu voib nduda oma tédandjalt voi peatodvotjalt Soome kahjuhivitusseaduse kohaselt voi
tolepinguseaduse alusel seda osa taielikust hilvitisest, mis jadb 6nnetuskindlustusest voi selle
voimaliku puudumise puhul saamata. Kahjuhtivitusseaduse kohaselt on té6andja kohustatud korvama
kahju, mille to6taja on oma vea vdi hoolimatuse t6ttu tekitanud (nn peremehevastutus).
Huvitamisvastutus on pandud esmajoones alati td6andjale, mitte tema eraldi tootajale, néiteks
vastutavale tdodejuhatajale, kuigi ta oma positsiooni poolest oleks td6andja esindaja.

EttevGte voib kaitsta end 6nnetuste tagajérjel tekkiva kahjuhivitusvastutuse eest vastutuskindlustusega.
Soome vastutuskindlustused katavad ka todtajatele ning ettevdtte enda ja teiste ettevOtete tootajatele
tekitatud kahjud, mille eest ettevote peab seaduse kohaselt vastutama. Rahvusvaheliste
vastutuskindlustuste puhul tuleb kulude katmine kinnitada Employers’Liability-lisaklausliga.

4.6.3. Soovitus lahetajalt ndutava kindlustuskaitse kohta

Oleks hea, kui valismaine alltoovdtja voi renditddandja votaksid oma lahetatud tootajatele lisaks
kodumaisele sotsiaalkaitsele tdiendava dnnetusjuhtumikindlustuse (Personal Accident Insurance).
Onnetuskindlustuse olemasolu véhendab tddtajate vajadust minna ndudma hiivitis kohtu kaudu
todandjalt voi todtajalt ning soodustab seega tdémaal pingevaba tegutsemist.

Oleks hea, kui 6nnetusjuhtumikindlustus (Personal Accident Insurance, PA) kataks vahemalt:

* Ulhekordse huvitise surmaga 16ppenud 6nnetuse korral (death due to an accident)

* Ulhekordse hivitise dnnetuse tagajarjel tekkinud pusiva invaliidsuse puhul (disability due to an
accident)

« Onnetusest tulenevate ravikulude (medical expenses due to an accident) hlvitamise.

Onnetusjuhtumikindlustusele vastava kaitse v@ib saada ka reisikindlustusega, kui see sisaldab
ulalmainitud kaitset ning kui see katab ka tddajal juhtunud dnnetused (tihti on see tingimus
reisikindlustusest vélja jaetud).

Kindlustuse olemasolu tdestamiseks peaks taotlema kindlustuspoliisi v6i veel parem kindlustusfirma
vOi tuntud kindlustusagendi allkirjaga kindlustustdendit (Sertificate of Insurance), kuhu on margitud
kindlustusmaarad, kindlustuse kehtivusaeg, see, et kindlustus kehtib té6tamisel, kindlustatud isikud
(nimekiri lisana) voi kindlustatud rihm (néit ettevotte kogu personal voi teatud todobjektile
lahetatud/lahetatavad kdnealuse ettevétte tootajad) ning et kindlustusmaks on tasutud.



4.7. Tootaja rinnakaart

Tookaitseseaduse § 52 a kohaselt pannakse ehitusobjekti juhtivale voi jarelvalvet teostavale tellijale
kohustus kanda hoolt selle eest, et seal tootavatel isikutel oleks toomaal liikudes néhtaval kohal isikut
identifitseeriv fotoga rinnakaart.

Rinnakaardile tuleb mérkida, kas objektil tegutsev isik on ettevdtte oma tootaja voi iseseisev toovotja.
Seaduse minimaalnduded on téidetud, kui rinnakaardil on vastava isiku nimi ja foto ning tema té6andja
nimi.

Rinnakaardi kasutamine puudutab thiseid ehitusobjekte ehk selliseid todobjekte, kus téotab mitme
t06andja teenistuses olevaid inimesi vOi iseseisvaid to0votjaid. Sate kdib nii majaehituse, maa- ja
vesiehituse kui ka eritoovottude kohta.

Rinnakaarti ei pea olema isikutel kes veavad ajutiselt materjale todobjektile. Seda ei pea kasutama ka
ehitusobjektil, kus hoonet voi selle osa ehitatakse vGi remonditakse tellijaks oleva eraisiku enda jaoks.

Rinnakaarti tuleb kasutada siiski sellistel juhtudel, kui tellijaks on korterilhistu, kuigi objekt I&hebki
eraisiku kasutusse.

Ka ehitusala tldiste lepingutingimuste YSE 1988 § 58 naeb ette, et kdigil to0vitja teenistuses objektil
tootavatel isikutel peab olema rinnakaart.

Rinnakaartide muretsemine on ménikord tehtud lepingutingimustega peatdovdtja tlesandeks. Seaduse
jargi on see kohustus siiski tellijal.

Toovotja peab kindlustama, et alltoovotja on teadlik rinnakaardi kasutamise kohustuslikkusest ning
tooobjektil kasutusel olevast litkumisjarelevalve siisteemist.

4.8. Tootajate liitkumise jarelevalve

Soome valitsuse mééarus ehitustdo turvalisuse kohta nduab, et peattédvotja peaks arvet ehitusobjektil
tegutsevate tootajate le. Selleks tuleb objektidel luua usaldusvaarne liikumise jarelevalve siisteem.
Vastavalt valismaalaste seaduse paragrahvidele 73 ja 74 peab peat0ovétja sailitama tédmaal andmeid
valismaalastest tootajate todtamisdiguse aluste kohta vahemalt objekti valmimiseni. Need andmed
tuleks markida ka labipaéasulubade loetellu. Labip&asulubade loetelu ndidis on esitatud k&esoleva
juhendi lisana.

Peatddvatjale on ka erinevate lepingutingimuste ja seadusandlusega pandud kohustus hoolitseda
t06maa uldjuhtimise eest. Ettenahtud kohustuste taitmiseks peab takistama korvaliste isikute padsu
tooobjektile. Selle eesmargi vdib saavutada, kasutades objektil labipaasulubade stisteemi, mille neile,
kellel on digus objektil viibida, antakse labipadsuload ning véljaantud lubade Ule peetakse arvestust.
Koos labipaasuloaga antakse tootajale ka juhendid objektil tegutsemiseks ning hoolitsetakse selle eest,
et ta on neist digesti aru saanud.



Labipaasulubade siisteem vdidakse rakendada nii, et fotoga rinnakaart on labip&ésuloaks, millele on
lisaks isikuandmetele méargitud ka digus objektil viibida.

Tellija peab kindlustama lepingulabirdakimistel, et valismaist t66joudu kasutav ettevdte on votnud
endale kohustuse esitada ehitusobjekti juhtidele andmed vélismaalasest to6taja tootamisdiguse aluste
kohta. See kinnitatakse tingimusega, mis lisatakse lepingusse vastavalt kéesoleva juhendi lisale 1.

4.9. Valist66jou kasutamise leping (UTS)

Valist6ojou kasutamist kasitlevad eeskirjad erinevad eri kollektiivlepingute vahel.

Kollektiivlepingute osaks oleva valisto0jou kasutamist késitleva lepingu (UTS) allhankimist,
to6jourenti ja tellija vastutust kasitlevad satted kehtivad ka juhul, kui allhankijaks v6i t60j0ou rentijaks
on valistodjoudu kasutav vélismaal registreeritud ettevote.

UTS eeldab, et allhankelepingutes tuleb satestada tingimus, mille kohaselt allhankija v&i t66j6u
rentimisega tegelev ettevote kohustub jargima tegevusala tldist kollektiivlepingut ning t66- ja
sotsiaalseadusandlust. Selle saab tagada nii, et lepingule lisatakse k&esoleva juhendi lisas 1 esitatud
lepinguklausel.

Rendito0 tegijateks peetakse valismaise ettevotte poolt Soome lahetatud to6tajaid, kelle eest voetakse
tasu tunnitasu alusel. Niisugune olukord tuleb kéne alla siis, kui vélismaalasest to6taja to6tab
soomlasest tellija juhtimise ja jarelevalve all ning soomlasest tellija maksab oma lepingupartnerile
tehtud t606 eest vaid kokkulepitud tunnihinna.

4.10. Maksuametile esitatavad andmed

Ehitusala tahtsaimad organisatsioonid on kokku leppinud, et t6ovotulepingusse margitud tellijad
esitavad t66votulepingu slmimisel maksuametile to6vGtjate nimed, kontaktandmed, samuti andmed
t06vOotu hinna kohta (kogu arveldus voi kokkulepitud t66votusumma).

Esitatakse jargmised isiku- ja kontaktandmed ning andmed t66v6tu hinna kohta:
* to6vOtja nimi

* ettevOtte registreerimisnumber

* aadress

« vastutava isiku nimi (valismaiste ettevdtete puhul ka esindaja Soomes)

* todobjekti nimi

* toOVOtuliik (néit varvimistoo)

* t66vOtu hind (kogu arveldus vdi kokkulepitud toovotusumma)

* t6OVOtu alguspéev ja

* arvatav valmimispéev.

Deklaratsioonid saadetakse kord kvartalis kdigi samalt téovotjalt tellitud t66de kohta, mille
koguvéartus (kogu arveldus voi kokkulepitud t6ovotusumma) on véhemalt 5000 eurot kvartalis.



4.11. Mida tuleb tapsustada allt6ovotulepingu vdi t66jou rendilepingu sdlmimisel

1
Noua, et alltdovotja voi to6joudu rentiv ettevote esitaks alljargnevad selgitused:

1. selgitus selle kohta, kas ettevdte on kantud maksude kinnipidajate registrisse ning
kaibemaksukohuslaste registrisse;

2. driregistri véljavote;

3. tdend maksude tasumise kohta v8i maksuvdlatdend voi selgitus selle kohta, et maksuvdlaga seoses
on maksegraafik koostatud;

4. tdendid pensionikindlustuste votmise ja pensionikindlustusmaksude tasumise kohta voi selgitus selle
kohta, et maksmata jadnud pensionimaksude tasumiseks on s6lmitud maksuleping ja

5. selgitus to6 suhtes rakendatava kollektiivlepingu vdi kesksete tootingimuste kohta.

2

Valismaine alltéovotja voi téojoudu rentiv ettevite peab esitama tellijale Glalmainitud selgitused ja
tdendid talle arusaadavas (néit soome) keeles asukohamaa seadusandlusele vastaval registrivéljavottel
vOi vastaval téendil voi muul Gldiselt aktsepteeritud viisil. Ndutavad andmed vahelduvad, olenevalt
ettevOtte asukohamaast.

Tuleb saada vahemalt jargmised andmed:

1. VAT-number ning maksude kinnipidajate registri valjavote vai tulumaksukaart;

2. ettevotte asukohamaa ametivéimude poolt véljastatud, driregistri véljavottele vastav selgitus, kuhu
on margitud ettevdtte allkirjadigusega esindajad;

3. asukohamaa maksuameti poolt valjastatud téend, millel on &ra néidatud, et ettevGte on oma maksud
tasunud,;

4. tbend selle kohta, et on vBetud asukohamaa seadusandluse kohane pensionikindlustus voi vastav
kindlustus, néit tdend E 101;

5. millist Soome uldsiduvat kollektiivlepingut to6tajatele kohaldatakse.

3
Kindlusta, et vélismaine ettevdte nimetab ametisse oma esindaja (nimi ja kontaktandmed Soomes) ja on
teadlik esindaja kohustustest.

4
Tee kindlaks, et tootajatel on vajaduse korral kehtivad to6tajate elamisload ning nende t6dsuhte
tingimused vastavad Soome todseadusandlusele ja kehtivale kollektiivlepingule. Tee kindlaks, et
valismaist t06joudu kasutav ettevote on valmis esitama tdoobjekti juhtidele andmed valismaalasest
tootaja tootamisediguse aluste kohta.

5
Tee kindlaks, et valismaalastest to6tajatel on piisav dnnetusjuhtumikindlustus.

6
Tee kindlaks, et alltddvatja voi todjoudu rentiv ettevote on teadlik todtajate rinnakaartide kasutamise
kohustuslikkusest ning todmaal kasutatavast lilkumise jarelevalve ststeemist.
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Tee kindlaks, et alltdovdtja voi todjoudu rentiv ettevote kohustub jargima ehitusala tldist
kollektiivlepingut ning t60- ja sotsiaalseadusandlust. (Kollektiivlepingu alusel maaratakse nditeks palk,
puhkusetasu ja td6aja luhendamise hiivitis).

8

Tee kindlaks, et alltodvatja voi todjoudu rentiv ettevote teab, et tema poolt sélmitud lepingus
sisalduvad andmed (nimi, kontaktandmed ning andmed t66votu hinna kohta ehk kogu arveldus voi
kokkulepitud toovotusumma) esitatakse maksuametile igas kvartalis.



5. Kuidas toimitakse toéomaal valismaist t06joudu kasutades

Kui valismaalasest t06taja palgatakse otsesesse t06suhtesse Soome ettevottesse on tédandja kohustused
samad kui soomlastest to6tajate puhul.

Vélismaist t60joudu kasutav Soome alltédvotja voi t60joudu rentiv ettevdte on kohustatud:

e selgitama valja valismaalasest todtaja tootamisdiguse alus (EL/EEA riigi kodanik, kolmandate
riikide kodanikelt ndutakse to6taja elamisluba)

e ndudma passi koopiat v0i EL/EEA riigi kodanikelt alternatiivina koopiat ametlikust
isikutunnistusest.

Valismaine alltodvdtja voi téojoudu rentival ettevottel peavad olema iga oma tootaja kohta esitamiseks
jargmised andmed:

e passi koopia voi EL/EEA riigi kodanike puhul alternatiivina koopia ametlikust
isikutunnistusest;

e tObandjaettevotte ja selle esindaja nimi ning aadress Soomes;

e toGtamisOiguse alus (EL/EEA riigi kodanik, kolmandate riikide kodanikelt ndutakse to6taja
elamisluba);

e |&hetatud tootaja tbend (E 101 vdi sellele vastav);

e selgitus jéargitava kollektiivlepingu ja to6taja todsuhte tingimuste kohta.

Vélismaalasest tootaja todandja peab hankima oma t6otajatele Soome seaduste kohase fotoga
rinnakaardi, millel peavad olema véhemalt to6taja nimi, foto ning té6andja (palgamaksja) nimi. Téo6taja
on kohustatud kandma seda rinnakaarti toémaal to6tades nahtavalt.

Fotoga rinnakaardi alusel antakse to6tajale labipadsuluba tédobjektile ning tema andmed kantakse
labip&ésulubade loetellu. Sellesse loetellu kantakse ka vélismaalastest to6tajate puhul té6tamisdiguse
alus (naiteks elamisluba, EL-i kodakondsus jne.).

Peatdovotja tookaitsevastutus eeldab seda, et tellija kannab hoolt selle eest, et ka objektil téotavad
renditotajatele ja alltéovotja totajatele antakse vajalikud to6juhised ning et nad neist ka digesti on aru
saanud.

Tookaitseametnikele tuleb nende ndudmisel esitada andmed lahetatud tootajate ja nende to6suhte
tingimuste, samuti té6aja- ja palgaarvestuse kohta jne.

Tootajate esindajal (usaldusmees, todmaa kontaktisik) on digus saada andmeid lahetatud téotajate
toosuhete tingimuste ja tddaegade kohta.



Tooobjektide kontrollimist reguleerivad mangureeglid
Kollektiivlepingu lisas dratoodud konventsioonis on satestatud, et:

Osalevate liitude volinikel, organisaatoritel ja teistel nende poolt maaratud esindajatel on digus
kollektiivlepingu rakendamisega seotud asjus kéia tooobjektidel, kui nad on selleks sobiva aja osas
kokku leppinud kohalviibiva vdi muidu objekti eest vastutava té6andja esindajaga.
Rakennusliitto’l on igus kollektiivlepingus osaleva liiduna jalgida, et nii soomlastest kui ka
valismaalastest tootajate todsuhetes peetaks Kinni vastavast kollektiivlepingust.

Ametlik jarelevalve

Valismaalastest tootajate toolubade jarelevalve kuulub ametivdimude ja tellijate kompetentsi. Praktikas
teostavad ametlikku jarelevalvet politsei, piirivalveamet, maksuamet ja tdokaitseringkonnad.
Tookaitseringkonnad vdivad soovi korral inspekteerida koos politsei ja maksuametiga voi eraldi
todobjekte, et kontrollida lisaks to6lubadele ka tdbandjate kohustuste taitmist.



6. Kasulikke kontaktandmeid

Ké&esoleva juhendi saab tellida aadressilt
Rakennusteollisuuden Kustannus RTK oy, tel. (09) 1 2991
www.rakennusteollisuus.fi

Euroopa
European Business Register
www.ebr.org

Soome

Rakennusteollisuus RT, tel. (09) 1 2991
www.rakennusteollisuus.fi

Rakennusliitto, tel. (09) 770 21
www.rakennusliitto.fi

Tdotaja elamisloa taotlemine
www.mol.fi/tyolupa/

Uutest EL-i riikidest parit to0taja registreerimisteade
www.mol.fi/finnwork

VAT-numbri kontroll (ALV-number)
www.vero.fi

Pensionikindlustusamet/ndustamine, tel. 010 751 4216,
www.etk.fi

Sotsiaal- ja tervishoiuministeerium
www.stm.fi
Aritegevuskeelu register

www.oikeus.fi/oikeusrekisterikeskus

Ettevotete andmeslisteem
www.ytj.fi

Patendi- ja registriamet
www.prh.fi

Rakentamisen Laatu ry



www.rala.fi

Katuseliit
www.kattoliitto.fi

Venemaa
Venemaa maksuamet
www.nalog.ru

Eesti
Ariregistri valjavotted (Ariregistri B-kaart) digusregistrikeskusest www.eer.ee/

Tdend maksuvdlgnevuste puudumise kohta maksuametist www.ma.ee

Maksustamisandmed:

Eesti maksu- ja tolliamet

Narva mnt 9j, 15176 Tallinn

Juriidilised isikud: +372 8800812, jurisik@emta.ee
VAT-informatsioon: +372 8800813, kaibemaks@emta.ee
www.emta.ee

Lahetatud tootaja tdend:

Eesti sotsiaalkindlustusamet, Lembitu 12,
15012 Tallinn, tel. +372 6408 120

Tel. +372 6408118, Faks: +372 6408155
E-mail: ska@ensib.ee

www.ensib.ee

Eestis registreeritud ettevotted:

Registrikeskus

Lokke 4, 19081 Tallinn

tel. +372 680 3160, +372 680 3165, faks: +372 646 0165
rik.info@just.ee

https://ar.eer.ee

Lati
Lati ettevotteregister
www.ebr.lv

Slovakkia

www.orsk.sk The Register of Companies

www.employment.gov.sk Ministry of Pensions and National Insurance of the Slovak Republic
www.build.gov.sk Ministry of Infrastructure and regional developement of SR
www.statistics.sk Statistic office of SR

www.finance.gov.sk The Department of the Exchequer (taxing authority)



www.zbierka.sk Collection oflaws

TSehhi
www.justice.cz
http://dw.czso.cz/rswj/dotaz_en.jsp

Poola

The Polish Chamber of Commerce

00-074 Warszawa, Trebacka 4

ph (+48 22) 630 96 00

fax (+48 22) 827 46 73

President: Mr. Andrzej Arendarski, aarendarski@kig.pl
www.kig.pl

Corporation of Building Entrepreneurs UNIBUD,
00-175 Warszawa, Jana Pawla Il 70 lok. 100

tel. (+48 22) 636 34 76, fax (+48 22) 636 34 78
Ms. Barbara Reduch-Widelska
kpbunibud@wp.pl



LISA1
Tingimused, mida peab sisaldama allt6évotu- ning t66jou rendifirma leping
Alljargnevalt on esitatud lepinguklausel, mis tuleb k&esolevas juhendis eelpool esitatud kohustuste

taitmiseks lisada Soome vai vélismaise alltéovotja voi to6jdudu rentiva ettevottega sblmitavatesse
lepingutesse.

Tellija vastutuse seadusega ndutavad andmed

Kui leping kehtib e 12 kuu, on alltédvadtja voi té6jéudu rentiv ettevote kohustatud esitama tellijale
lepingusuhte ajal vahemalt iga 12 kuu tagant tellija vastutuse seaduses ettendhtud andmed maksude ja
pensionimaksude tasumise kohta.

Onnetusjuhtumikindlustuse kohustus

Valismaine alltédvdtja voi toojoudu rentiv ettevBte on kohustatud votma oma tootajatele
onnetusjuhtumikindlustused, mis katavad voimalikust to6dnnetusest voi kutsehaigusest tulenevaid
kahjusid.

Tootaja elamisluba

Kui alltodvatjal voi to6joudu rentival ettevottel on tellija objektil tool valismaalasest t06taja (mitte
EL/EEA riigi kodanik), on ta kohustatud esitama to6objekti juhtkonnale v8i muule tellija esindajale
ning vajaduse korral ka edasitoimetamiseks t06taja kehtiva tootaja elamisloa.

Kohaldatav kollektiivleping

Juhul, kui alltéovotja vai to6joudu rentiv ettevdte ei ole Soome tédturuorganisatsiooni liige ega ole
seega litkmelisuse t6ttu kohustatud jargima tihtegi kollektiivlepingut, teatab ta, et jargib allpool
margitud tegevusala kollektiivlepingut ning t60- ja sotsiaalseadusandlust:

* () Ehituse

() Majatehnik

* () Maa- ja vesiehituse

() Maalritoode
() Asfalditoode

* () Veeisolatsiooni
(
(
(
(

* () Pérandakatmise
) Ehitustoodete t60stuse
) Metallitddstuse
) Muu, millise?




Esindaja nimetamine

Tootaja Soome l&hetav valismaine alltoovadtja on teadlik oma kohustusest nimetada enne t66 alustamist
ametisse lahetatud tootajate seadusele vastav esindaja. Léhetatud to6tajate seaduse 8§ 4 a jargse
esindajana tegutseb xx Oy nimel , kontaktandmed:
To06d ei tohi alustada enne, kui esindaja kontaktandmed, sealhulgas aadress Soomes, on esitatud
tellijale. Kui esindaja vahetub, tuleb uuest esindajast viivitamatult teatada tellijale.

Ulalmainitud esindaja on kohustatud sailitama

e t00andja identifitseerimisandmed (nimi, ettevotte registreerimisnumber, aadressiandmed)

e tOotegija identifitseerimisandmed (nimi, isikukood, vanus)

o selgitus l&dhetatud too6taja tootingimuste kohta (to6lepingu kestus, todtamiskoht, tlesanded,
kohaldatav kollektiivleping, palga maaramise alus, td6aeq)

e selgitus lahetatud tootaja todtamisdiguse aluse kohta (litkumisvabadus, elamisluba jne.)

o lahetatud tootaja todajaarvestus Soomes

e andmed l&hetatud to6tajatele makstud palkade kohta.

T606taja rinnakaart

Allto6votja (ettevOtte nimi) peab hoolitsema selle eest, et igal todobjektil todtaval tema teenistuses
oleval tootajal voi voimalikul renditdotajal oleks ndhtaval isikut identifitseeriv fotoga rinnakaart.
Sellele lisaks peab alltodvatja esitama enne tdode alustamist peatddvotjale oma ettevotte ja voimalike
alltoovotjate tootajate voi kasutatavate renditddtajate nimed ja stinniajad téomaal vajalike
labipaésulubade valjaandmiseks ja nende digsuse jalgimiseks.

T66suhte tingimustega seotud arusaamatuste lahendamine

Kui todobjektil tekib arusaamatusi selle suhtes, kas alltodvatja voi todjoudu rentiv ettevdte on maksnud
oma teenistuses olnud to6tajatele tlalpool kokkulepitud palka ja muid kollektiivlepingus ettenahtud
tasusid, on alltédvdtja voi téojoudu rentiv ettevote voi nende kéesolevasse lepinguklauslisse mérgitud
esindaja kohustatud esitama tellijale asja selgitamiseks palga ja muude tasude maksmist puudutavad
tdendid. Tellijal ja peatodvatjal on 6igus ndha esitatud tdendeid ka siis, kui tellija vdi peatddvatja ei ole
alltoovotulepingu jargne tellija.

Kéesoleva lepinguklausli kandmine lepingutesse
Allt6ovotja voi to6joudu rentiv ettevote peab kandma kdesoleva lepinguklausli oma
alltoovotulepingutesse.

Andmete esitamine maksuametile

Tellija esitab maksuametile igas kvartalis alltodvdtja nime, kontaktandmed ning andmed allt66vGtu
hinna kohta. Esitatavad andmed on alltodvatja nimi, ettevotte registreerimisnumber, aadress, vastutava
isiku nimi (vélismaiste ettevdtete puhul ka esindaja Soomes), tédobjekti nimi, alltéovotu liik,
alltoovotu hind (kogu arveldus voi kokkulepitud t66votusumma), toovotu alustamispdev ning objekti
arvatav valmimisaeg.




Lepinquklausli rikkumise diguslik tagajarg

Tellijal on digus tuhistada kaesolev toovatuleping, kui alltdovotja voi t06joudu rentiv ettevote

e eiole enne t60 alustamist esitanud tellija vastutuse seaduse kohaseid selgitusi ja tbendeid,

e eiole lepingusuhte ajal esitanud tellijale kdesoleva lepingu kohaselt tellija vastutuse seaduses
ndutud tdendeid,

e eiole votnud oma todtajatele kaesolevas lepingus ettendhtud 6nnetusjuhtumikindlustust,

e ei esita todobjekti juhtkonnale vdi muule tellija esindajale oma teenistuses oleva to6taja
nduetekohast td6luba voi selgitust selle kohta, et luba ei vajata,

e eijargi kdesolevasse lepingusse margitud tooobjektil oma vélismaalastest tootajate suhtes kaesoleva
lepinguga kohustuslikuks taitmiseks vdetud kollektiivlepingut,

e ei ole nimetanud ametisse kdesoleva lepinguklausliga ettendahtud esindajat, ei ole teatanud esindaja
vahetumisest ega ole esitanud tema kontaktandmeid vdi esindaja ei ole taitnud oma ulesandeid,

e eiole esitanud né&dala jooksul, alates tellija vastavast ndudmisest vajalikku selgitust to6tajatele
makstud palkade ja muude tasude kohta,

¢ eiole kandnud hoolt selle eest, et ettevotte enda tootajal voi selle kasutataval renditdotajal oleks
néhtaval isikut identifitseeriv fotoga rinnakaart vai ei ole esitanud ké&esolevas lepinguklauslis
ulalpool ettendhtud andmeid peatdovotjale voi

e eiole votnud oma alltdovotulepingutesse kdesolevat lepinguklauslit,

e el jargi tookaitseseadusest ning selle alusel véljaantud voi peatddvotja poolt esitatud
tookaitsealaseid méaéarusi.

Kui alltodvatja voi to6joudu rentiv ettevote ei ole nddala jooksul, arvestades vastava ndude esitamisest,
esitanud tellijale rahuldavaid selgitusi oma tottajatele voi oma alltoovotjate tootajatele voi
renditootajatele makstud palkade ja muude tasude kohta, peab ta tasuma leppetrahvi € iga
algava néadala kohta.

Tellijal on digus kinni pidada ja korvata allto6votjat voi té6joudu rentivat ettevotet dra kuulamata
alltoovotusummast voi muust saadaolevast summast vahendeid lepingupartneri to6tajate toosuhtest
tulenevate hivitiste maksmiseks voi lepingupartneri poolt tekitatud muu kahju hivitamiseks.



	1. Sissejuhatus
	2. Mõisteid ja määratlusi
	3. Välismaalane töötajana Soomes
	3.1. Välismaalaselt nõutavad load
	3.2. Välismaalasest töötajale kohaldatavad töötingimused
	3.3. Välismaalasest töötaja maksustamine
	3.4. Lähetatud töötaja sotsiaalkaitse
	3.5. Tööandja kindlustamiskohustus
	3.6. Palga maksmine finantsasutuse vahendusel
	3.7. Välismaalasest töötaja meelespea

	4. Alltöövõtt ja tööjõu rentimine
	4.1. Tellija selgituskohustust käsitlev seadus
	4.1.1. Selgitamist vajavad andmed alltöövõtja ja tööjõu rent
	4.1.2. Andmed välismaise ettevõtte kohta
	4.1.3. Millal selgitusi ei ole vaja

	4.2. Välismaine ettevõte on kohustatud nimetama oma esindaja
	4.3. Renditööjõudu kasutava ettevõte kohustus esitada andmei
	4.4. Välismaiste ettevõtete kandmine maksude kinnipidajate r
	4.5. Tellija/välismaise tööandja kohustus kanda hoolt EL/EEA
	4.6. Kindlustamine õnnetuste vastu Soome ehitusobjektidel
	4.6.1. Õnnetuste vastu kindlustamine
	4.6.2. Vastutus õnnetuste hüvitamise eest
	4.6.3. Soovitus lähetajalt nõutava kindlustuskaitse kohta

	4.7. Töötaja rinnakaart
	4.8. Töötajate liikumise järelevalve
	4.9. Välistööjõu kasutamise leping (UTS)
	4.10. Maksuametile esitatavad andmed
	4.11. Mida tuleb täpsustada alltöövõtulepingu või tööjõu ren


	5. Kuidas toimitakse töömaal välismaist tööjõudu kasutades
	6. Kasulikke kontaktandmeid

